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LA ADM NI STRACI ON DE JUSTICI A Y LOS DERECHOS HUMANCS DE LOS DETENI DOS

Exposi ci 6n presentada por escrito por la Federaci6n |nternacional
de Ligas de Derechos Humanos, organi zaci 6n no guber nanent al
reconoci da conp entidad consultiva especi al

El Secretario General ha recibido por escrito |la siguiente exposiciodn que
se distribuye con arreglo a la resoluci6n 1296 (XLIV) del Consejo Econoém co
y Soci al .

[8 de agosto de 1997]

1. La Federaci 6n I nternaci onal de Ligas de Derechos Humanos y sus afiliados
en Irlanda, el Comité de Administraci 6n de Justicia (CAJ) de Irlanda

del Norte y el Consejo Irlandés de Libertades Civiles de | a Republica

de Irlanda, siguen preocupados por |la situaci6n de |os derechos humanos

en Irlanda del Norte. Es fundanental que el nuevo Gobi erno del Reino Unido
dé prioridad innediata a |la cuestién de | os derechos, tanto por la

i mportancia que ello tiene en principio conb por |la contribuci én que podria
hacer ese enfoque al proceso de paz.

2. Nos preocupa tanbi én que el Gobierno de | a Republica de Irlanda no haya
el i mnado sus tribunal es especiales y sus nedi das de excepci 6n

3. En | as conuni caci ones presentadas recientenente a | a Subconi si 6n i nstanos
a anbos Gobi ernos a que abrogaran |l a |egislacién de excepci é6n. Tanbi én
reconendanos nedi das para asegurar a todas |as secciones de |a poblacién que
se respetarian y protegerian sus derechos. Lanentablenente, en el nejor de

| os casos se ha hecho nuy poco en rel aci 6n con esta cuesti 6n
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4, Si bien ha continuado |a violencia de | os grupos republicanos y |os
partidari os de |a corona, el nuevo alto al fuego anunci ado reci entenente por
el IRA desvirtua la justificacion tantas veces repetida para mantener | as

| eyes de excepci 6n. Afirnmanps que actual nente tiene especial inportancia que
| os Gobi ernos del Reino Unido y de |a Republica de Irlanda hagan honor a sus
responsabi | i dades en virtud del derecho internacional de derechos humanos y
pongan fin a sus reginenes de excepci 6n

Irl anda del Norte

5. Pese a |l os |l amam ent os hechos por el Comité de Derechos Humanos de

I as Naciones Unidas y el Conmté de |as Naciones Unidas contra la Tortura de
que se elinmne la |legislaci6n de excepci6n en Irlanda del Norte, en realidad
se han renovado y anpliado |as | eyes de excepci 6n

6. El Gobi erno del Reino Unido sigue nenoscabando el Pacto Internaciona

de Derechos Civiles y Politicos y el Conveni o Europeo de Derechos Hunanos

a causa de su autoridad para mantener |a detenci 6n durante siete dias.

Hay limtaciones inpuestas al acceso a |los servicios juridicos y el Gobierno
del Reino Unido aun no ha respondido a |l a sentencia del Tribunal Europeo de

Der echos Humanos en el caso Murray, que dictam nd que |la préactica aplicada

a este respecto violaba el derecho a un juicio inmparcial. Las desviaci ones

respecto del proceso nornmal del derecho han contribuido a producir un namero
consi derabl e de errores judiciales que aln no se han resuelto.

7. En nuestra decl araci 6n del afio pasado a | a Subcom si én nenci onabanos | a
situaci 6n de |l os presos y su relacién con el proceso de paz. Nos preocupa
el hecho de que | as condiciones de |os prisioneros republicanos irlandeses
en I nglaterra hayan segui do enpeorando. Nos ha al armado particul armente e
trato dado a Roisin MAliskey, una joven en relacioén con la cual inicid una
acci 6n urgente Amistia Internacional a causa de que se |la nmantenia en
condi ci ones equivalentes a trato i nhumano y degradante. Tambi én nos
preocupa que el ritnmo de las transferencias a Irlanda, norte y sur, siga
siendo |l ento. La sospechosa nuerte de Ji m McDonnell, encarcelado en |a
prision de Maghaberry en Irlanda del Norte sigue sin resolver después de mas
de un afio. No ha habi do ni nguna investigaci 6n publica de su nuerte.

8. Aln no se han resuelto satisfactorianente |as situaci ones de intimdacioén
de abogados defensores por agentes de policia y la cuestién mas anplia de |la
conni vencia entre al gunos oficiales de policia y agentes paranilitares.

Reci entenente se sonmeti & a una abogada a abusos nmuy graves, incluidos abusos
verbal es por parte de sus clientes y, en particular, un incidente grave en e
que fue atacada fisicanmente por agentes de policia.

9. Prosigue el conflicto entre |os derechos de |os participantes en desfiles
y los residentes en torno a | os desfiles que suscitan controversias. El afo
pasado el Gobierno decidi 6 canbiar el recorrido de uno de |os desfiles nmas
controvertidos pero | a decisio6n se anul6 a causa de |a anenaza y |a realidad
de la violencia. Este afio se permti6 que se celebrara dicho desfile a causa
de una anenaza andal oga. Es total nente inaceptable que se adopten decisiones
basandose excl usivamente en el criterio del orden publico. Esta posicion
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socava el concepto del inperio del derecho, alienta el recurso a la violencia
para |l ograr | os objetivos que uno se marque y deja sin proteger |os derechos
de la minoria (independientenente de |a que pueda ser). El orden puablico es
un criterio inportante que hay que tener en cuenta, pero tanbi én esté claro
qgque los principios de | os derechos humanos internacionales y el equilibrio de
| os derechos son esenciales para el proceso de adopci 6n de deci si ones.

10. Durante | os disturbios del afio pasado muri 6 Dernot M Shane apl astado
por un vehiculo del ejército britanico. Aln no se ha |levado a cabo

ni nguna investigaci 6n publica de su nuerte. Igualmente se han produci do
reci entemente diversos incidentes en | os que han partici pado uni dades de
ejércitoy de la policia secreta que han terninado con | esiones graves de
di versas personas. Nos preocupa que puedan producirse nuertes si no se
limta el enpleo de esas unidades.

11. Estanpbs convenci dos de que deberia prohibirse i nnedi atanente el enpl eo
de |l as bal as de pl astico que han causado |a nuerte de unas 17 personas

en Irlanda del Norte, siendo nifios mas de la mtad de ellas. En un periodo
de 60 horas al principio de julio se dispararon unas 2.400 balas, |o que

i ndica que se trata de un arma que | as fuerzas de seguridad enpl ean en primer
lugar y no conp altino recurso. Dado que el pronedio anual de 1982 a 1996
ha sido de un poco mas de 1.000, es particul arnmente preocupante el enorne
aument o de su enpl eo durante el verano pasado y este verano.

Republica de Irl anda

12. La Republica de Irlanda ha asunmido y utilizado una anplia |legislacioény
poderes de emergencia para hacer frente a |la violencia que se difunde

desde Irlanda del Norte a su jurisdiccion. Las autoridades irlandesas aun
aplican una ley de lucha antiterrorista de |la época de | a segunda guerra
mundi al denom nada Ley de delitos contra el Estado de 1939. En 1972 e
Gobierno irlandés utiliz6 esta Ley para establ ecer un sistema de justicia sin
jurado y un Tribunal penal especial para juzgar |os delitos paramlitares,
creando asi un sistema de justicia de tres niveles, ya que |la Constitucioén
irlandesa exige el juicio con jurado para cual quier delito grave de otro
tipo. Asinmsno, la Ley de 1939 fue ennendada en 1972 para que |a opinién de
un agente de policia fuera una prueba valida de la afiliaci6n de un acusado a
una organi zaci 6n ilegal, delito que puede ser castigado con una pena de
prision de hasta siete afios.

13. El Tribunal penal especial sigue adn funci onando pese a una di sm nuci 6n
importante de los delitos paramlitares incluso antes del alto al fuego

del I RA de 1994. Cuando exam n6 el inforne presentado por Irlanda en virtud
del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos en julio de 1993,

el Comté de Derechos Hunmanos dijo que no consideraba que estuviera
justificado que se siguiera utilizando el Tribunal penal especial. Expreso
t anbi én su preocupaci 6n por | os anplios poderes de la policia en Irlanda.

14. El Gobierno irlandés prometi & exam nar |a pertinencia del Tribunal pena
especial y de las | eyes de excepci 6n aplicadas después del alto al fuego
de 1994 pero, de haber tenido lugar, nunca se anunci 6 el resultado de este
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examen. No hay ninguna di sposicion para el exanen periddico de | as nedidas
de excepci 6n y, el nes de octubre pasado, el Tribunal Supremp de Irlanda
afirmd que los tribunales no tenian ningln papel en el estudio de |la

necesi dad de esas nedidas. Es muy preocupante que recientenente | as

aut ori dades hayan conenzado a enviar nuneros inportantes de personas acusadas
de delitos no subversivos para ser juzgadas por el Tribunal penal especi al
soneti éndol as asi a trato discrimnatorio en conparaci 6n con otras personas
acusadas de delitos no paramlitares.

15. Si bien el Gobierno irlandés respondi 6 en cierta nedida al alto el fuego
decl arado en 1994 por el IRA nos defrauddé que no adoptara nedi das para
elimnar el Tribunal penal especial y abrogar |la Ley de delitos contra e
Estado. Fue | anmentable que el CGobierno irlandés no diera un ejenplo y
restabl eciera el proceso juridico nornal y cesara de aplicar |as nedidas de
excepci 6n dado que el nivel de la violencia paranmlitar era mas inferior que
en Irlanda del Norte o incluso en el Reino Unido. Esperanps que ahora que se
ha restablecido el alto al fuego del IRA |a Republica de Irlanda proceda
rapi damente a restabl ecer el inperio del derecho y a observar |as normas

i nt ernaci onal es de derechos humanos.

16. El afo pasado, tras el asesinato de un agente de policia en junio

de 1996, dijinos que se habian hecho denuncias de malos tratos a personas

det eni das para ser interrogadas en relaci én con este crinmen. Dos honbres que
aparecieron en el tribunal tenian sefiales visibles de malos tratos y

apr oxi madanente otras 12 personas presentaron denuncias al Consejo Irlandés
de Libertades Civiles (I1CCL). En un deterni nado nonento se hicieron intentos
de intimdar a un trabajador del ICCL para que entregara a la policia
docunent os confidenci al es acerca de esas denuncias. El ICCL, junto con
British Irish Rights Watch, ha el aborado un inforne acerca de esas denunci as
que va a presentarse al Conité de Derechos Humanos.

17. Creenps que el Gobierno de Irlanda debe Ilevar a cabo una investigaci 6n
i ndependi ente de estas denuncias si quiere denpstrar que no va a tolerar

ni ngun tipo de nmalos tratos por parte de su fuerza de policia. Son pocos |os
abogados o | os trabaj adores de derechos humanos que confian en que el 6&rgano
de denuncias oficiales de |la policia tenga i ndependenci a suficiente para

Il evar a cabo esta tarea. Hasta la fecha, el Gobierno irlandés no ha
atendi do | as peticiones de investigacién y no parece que se tone esta
cuesti 6n suficientenente en serio. Una vez nAs, creenps que una accion
decidida y claranmente inparcial por parte del Gobierno de Irlanda podria
sentar un ejenplo de céno tratar |as denuncias anal ogas en Irlanda del Norte
donde el problena de confianza en |a fuerza de policia es adn nmucho mayor.

Concl usi ones

18. Solicitamps con todo respeto a | a Subcomi si6n que inste a | os Gobi ernos
britédnico e irlandés a que pongan fin a la | egislacién de excepcion y

arnoni cen sus leyes y practicas con |as normas internacional es de derechos
humanos. El restablecinmento de alto el fuego por el |IRA ofrece una
oportuni dad para avanzar en este sentido. Celebranmps el anuncio hecho por e
Gobi erno britanico de que ha decidido incorporar el Conveni o Europeo de
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Der echos Humanos en el derecho interno pero creenps que ello no ofreceré
suficiente protecci én por si solo. En el centro del conflicto de Irlanda
del Norte figuran cuestiones de justicia e inparcialidad. Ya henps indicado
que el no haber establ ecido un sistena de protecci 6n de | os derechos hunmanos
en el que todo el nundo pueda tener confianza ha contribuido a retrasos de
proceso de paz. Es fundanmental que se el abore una serie de medi das de
fomrento de | a confianza que, aparte de su valor intrinseco, puedan ayudar a
| a cel ebraci 6n de | as negoci aci ones sobre el establecimento de una paz
duradera. Todo esfuerzo para encontrar una sol uci 6n duradera del conflicto
debe asegurar que se trate con justicia a todo el mundo y que |as autoridades
apliquen el derecho de manera inparcial y disfruten de la confianza y e
respeto de toda | a conuni dad.



